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1Descripcion

1.1 Descripcion del producto
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1. Agujero de corddn
Teclas de atajo
Area de activa

Botdn de encendido

o & W DN

Luz del indicador

a. Haga clic en la tecla de encendido para encenderlo y la luz azul se mantendra fija, y haga
clic en la tecla de encendido nuevamente para apagarlo

b. Estado de espera, naranja sélido

c. Modo de pantalla de ldpiz, mantenga presionada la tecla de encendido durante 3 segundos,
la luz azul y la luz naranja parpadean alternativamente, haga clic en la botén de encendido
nuevamente para volver al modo normal

6. Tecla de subida/bajada del brillo

7. Puerto USB-C con todas las funciones

8. Puerto USB-C 3 en1

*

La imagen es sélo de referencia. La posicion y el nimero de teclas pueden variar debido a los

diferentes modelos o tamaiios.
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1.2 Accessorios

[9]
i = i
Puntas Ldpiz Cable Adaptador Paio de limpieza
reemplazadas de corriente

* Los términos HDMI y HDMI High-Definition Multimedia Interface y el logotipo de HDMI son
marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
en los Estados Unidos y otros paises.

* El adaptador de corriente de algunos modelos no esta incluido en el paquete.

* Todas las imagenes mostradas son solo de referencia y pueden diferir del producto real.

1.3 Conexion

1. Conexién por cable 3 en 1



N/
VAN

A [
@
-/ u;. 0
OOoOOoOOOOOO000000 )) i
OOO000 | | Hom ) )
O | B D
COOO00 0| | g
R O0oBo)
B (

|\ J u:u 0
T o J
D0O000000000000 H B
o o ))
DOC0000000) =l ———1
N = = 1=
— D S E=l=y
-
= | eEp———=

Normalmente, el dispositivo puede encenderse cuando el cable negro USB-A esta
conectado al ordenador. El parpadeo de la pantalla del dispositivo indica que el
nivel de bateria es bajo. En ese caso, conecta el cable rojo USB-A a otro puerto

USB del ordenador o al adaptador de corriente.

* El adaptador de corriente de algunos modelos no esta incluido en el paquete y se vende por

separado

2. Conexion USB-C
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* El cable USB-C de algunos modelos no estd incluido en el paquete y se vende por separado

3. Conexion para moviles: Consulta la pagina web de XPPen para ver los modelos compatibles

* El adaptador de corriente y el cable USB-C de algunos modelos no estan incluidos en el

paquete y se venden por separado.

IV. Instalacion del controlador

1. Aseglirese de que su tableta/pantalla esté conectada al ordenador.

2. Visite la pagina web de XPPen (www.xp-pen.es), seleccione la seccién de Asistencia y haga clic
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en Descargar. Elija el modelo del producto y descargue el dltimo controlador acorde a su sistema

informatico.

3. Siga las indicaciones para completar la instalacién del controlador.

1.3 Soporte de SO

Windows 7/8/10

Mac OS X 10.10 o posteriores
Android (USB3.1 DP1.2)
Chrome OS 88 o posteriores

Linux

2 Introduccion a la tableta grafica

2.1 Download

Descargue el controlador correspondiente segtin el modelo de su producto desde el sitio web oficial

de XPPen (www.xp-pen.es)

2.2 Instalacion

Una vez completada la descarga, descomprima la carpeta y opere el archivo “.exe” (Windows) o el
archivo “.dmg” (Mac), y luego siga las instrucciones hasta que se complete la instalacién.

Notes:

1. Antes de la instalacidn, cierre temporalmente el software antivirus y el cortafuegos, y todo el

software abierto.



N/
FAN
pen

2. Si se han instalado otros controladores en la computadora, desinstalelos primero.
3. Se recomienda reiniciar la computadora una vez completada la instalacidn.
4. Para obtener el mejor rendimiento de su dispositivo, le recomendamos que compruebe vy

actualice el controlador con regularidad desde el sitio web de XPPen.

2.3 Introduccion al Driver

Una vez instalado el controlador, conecte su dispositivo a su computadora y luego abra el
controlador para comenzar a personalizar su dispositivo.Notes:

Este documento describe todas las funciones del controlador, pero las funciones en el proceso de
uso real variaran debido a los diferentes dispositivos conectados. Consulte el dispositivo que

realmente utilizé para funciones especificas.

Guardar ajustes:
Haga clic en el botén "Aceptar" en el lado izquierdo de la interfaz del controlador para guardar la
configuracion después de cambiar la configuraciéon; de lo contrario, la configuracién modificada

sera valida solo para el uso actual.

2.4 Area de activa

2.4.1 Monitor

Monitor2(1920,0,1920,1080) Set full screen

X Y w H

Calibration
1920 5 |0 Y 1920 L 1080

v v v v

G TR

Si se utilizan varios monitores en modo duplicado (es decir, todos los monitores muestran la

misma imagen), el drea de activa del dispositivo se asignara a todos los monitores. Cuando el
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lapiz se mueva por el drea de activa, el cursor de todos los monitores se movera al mismo

tiempo.

En caso de utilizar varios monitores en el modo de extensidn, debera seleccionar el drea de

activa del dispositivo en la interfaz del controlador para asignarla al monitor correspondiente.

El controlador permite configurar la zona de visualizacién de la pantalla de tres modos distintos:

(1) Ajustar a pantalla completa: ajuste el drea de la pantalla del monitor seleccionado al
maximo.

(2) Ajustar drea de pantalla: utilice el ratén para configurar de forma manual la zona de
visualizacion de la pantalla. En primer lugar, haga clic con el ratén en la primera posicién de
la zona de visualizacion de la pantalla (esquina superior izquierda) y, a continuacién, haga

clic en la segunda posicién (esquina inferior derecha).

(3) Personalizar: para personalizar el tamaiio de la zona de visualizaciéon de la pantalla,
introduzca manualmente las coordenadas en las respectivas casillas de entrada situadas
debajo de X, Y, W y H. De igual forma, puede utilizar el ratén para arrastrar el icono de la

pantalla de la interfaz del controlador y, asi, ajustar la zona de visualizacién de la pantalla.

Calibracion:

Calibre el desplazamiento entre el lapiz y el cursor.

Mostrar niimero de pantalla:
Identifique todos los monitores conectados, y los identificadores numéricos se mostrardn en la

esquina inferior izquierda de cada monitor.
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2.4.2 Tableta grafica /Pen display

Screen Pen Tablet / Pen Display

Rotation
Full area
0° 90 ®) 180° 270°
X Y w H
Display settings
0 Lo v o135 L 786

Cualquier parte del drea de activa del dispositivo se puede asignar como zona de visualizacién de

la pantalla. El controlador ofrece cuatro modos de seleccion:

(D) Area completa de la tableta: amplie al méaximo el drea de activa del dispositivo.

(2) Proporcidn de la tableta: modifique la escala del drea de activa del dispositivo y de su
pantalla para que tengan el mismo tamaiio.

(3) Ajustar el drea de la tableta: utilice el lapiz para hacer clic en las posiciones «esquina

superior izquierda» y «esquina inferior derecha» vy, asi, seleccionarlas.

(4) Personalizar: para indicar el tamafio del drea de activa del dispositivo, introduzca
manualmente las coordenadas en las respectivas casillas de entrada debajo de X, Y, W y H.
De igual forma, puede utilizar el 1apiz para arrastrar el icono del dispositivo de la interfaz del
controlador y ajustar asi el tamano del drea de activa.

Ajuste de rotacion:

El dispositivo se puede ajustar a 0°, 90°, 180° y 270°. Una vez ajustado, también debera rotar el

dispositivo en la direccién correspondiente.

Girar 180 ° significa cambiar al modo para zurdos.

Configuracion de pantalla:

Configure la "Temperatura de Color", "Brillo" y "Contraste" del monitor interactivo.
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Display Setting X

ColorTemperature

O 5000k *) 6500K O 7500K O 9300K USER

Brightness 100

Contrast 50

Default

2.5 Aplicacion

Después de seleccionar la aplicacién, ajuste la funcién que desee para esta aplicacion.

+
Application

a. Haga clic en el botén «+» situado en la esquina superior derecha de la barra de aplicaciones
para abrir la interfaz de seleccién de aplicaciones.

b. Seleccione la aplicacidon que desea afiadir desde el programa que se encuentra en ejecucién o
haga clic en el botén «Navegar» para afiadirlo desde la lista de programas instalados. Tras

seleccionar la aplicacidn, su ruta se mostrara en la parte inferior.

Select application

Running applications

sihost.exe

svchost.exe

igikEMN.exe

taskhostw.exe

explorerexe
StartMenuExperienceHost exe

Wacom_TabletUserexe

Browse

Select application path

[ C:/Windows/explorer exe

ok || cancel |

c. Haga clic en el botdn «OK», situado en la parte inferior de la interfaz, y la aplicacién que acaba
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de seleccionar se afadird a la barra de aplicaciones.

2.6 Configuracion del lapiz

Cuando el |3piz esté dentro del alcance del drea de activa, se agregard automaticamente al
controlador. Se pueden admitir varios ldpices y cada lapiz se puede configurar de forma diferente.

(Solo para diferentes modelos de Iapices)

Pen/Eraser V4
Right Click v
customize

Teclas de lapiz:

Haga clic en el menu desplegable para "Personalizar" la funcién del botén del lapiz.

Notas:

Cuando el lapiz esté dentro del alcance del drea de activa del dispositivo, haga clic en la tecla para
cambiar el modo de lapiz o borrador. Después de cambiar el modo, el modo actual se mostrara en
la parte inferior de la pantalla.

La seleccion de "Usar control del mouse" y "entrada desde el teclado" en la funcién "personalizar"
le permite personalizar las funciones de la tecla de combinacidn.

Control del mouse:

Configurar las teclas de atajo. Con "teclado de Shift" y "Clic izquierdo" seleccionados, las acciones

10
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de atajo estdn habilitadas en el software que admite dicha combinacién de teclas.

(® Mouse control

[ shift [ Leftatt [ rignt Alt O ctn ] space
@ Leftclick QO Left double-click O Middle click
O scroll up O Rignt click O Scroll down

Teclado:
Puede configurar atajos de teclado aqui, por ejemplo, establecerlo como Alt + A en el software

3D MAX, y se puede utilizar una herramienta de alineacidn.

(® Keyboard (up to 20 groups)

Alt+A Delete

Clear

Puede configurar varios conjuntos de atajos de teclado aqui. Cuando presione el botdn en el lapiz,
todas las funciones de accesos directos que establezca se ejecutaran nuevamente.

Las funciones que se muestran en el cuadro rojo serdn diferentes en los diferentes dispositivos.

(® Other
@ Disable O Pen/Eraser
O show driver panel (O switch roller function
O switch monitor (O switch touch function
O Precision mode (O switch touch mode
O ®BiE

Modo de precision:
El modo de precisidon permite limitar el drea de activa del dispositivo para centrarse en un drea

pequeia. Esta funcién le permitira crear dibujos mds detallados en algunas zonas.

Ajuste de la presion:
La sensibilidad de presién puede ajustarse mediante la modificacién de las curvas de « Output » y
de « Pen Pressure » 0 a través del control deslizante de la barra de progreso.

La opcidn «Presién actual» prueba la presién actual del 1apiz.

11
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Pressure Sensitivity adjustment
Pen Pressure
Hardness
. Soft Hard
5 o]
- Current Pressure
o 0

Modo del raton:

De forma predeterminada, el ratén utiliza el modo absoluto. Compruebe esto antes usar el modo

relativo. Una vez seleccionado, podra ajustar la velocidad del cursor.

Coordenada absoluta (modo lapiz): asigne el drea de activa al drea de visualizacion.
Coordenada relativa (modo ratén): el modo de funcionamiento de este modo es el mismo que el

de un ratén normal.

Mouse Mode

HOW Fast

Windows Ink:
Algunos programas de dibujo son compatibles con la presién del ldpiz de Windows Ink.
Seleccione o desmarque la seleccién de la opcién «Windows Ink» para activar o desactivar dicha

funcidn, que se encuentra activada de forma predeterminada.
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2.7 Teclas de atajo

Para utilizar las teclas de atajo del dispositivo, ajuste el método de entrada en el modo inglés. Si

ajusta otro modo, es posible que no funcione correctamente.

La tecla de atajo del dispositivo es la tecla de comando de Photoshop como valor por defecto.
Puede personalizar las teclas de atajo de acuerdo con sus necesidades personales; los distintos

dispositivos tienen un nimero diferente de teclas de atajo.

Si el dispositivo tiene una tecla giratoria o una funcidn tactil, se recomienda que configure una
de las teclas de atajo para la «Funcién de cambio de anillo» (en caso necesario) para que pueda

alternar entre la funcidn de tecla giratoria y la funcién de control tactil.

Personalizar las teclas de atajo:

Seleccione «Personalizar» en el menu desplegable para ajustar a su gusto la funcién de cada una
de las teclas de atajo. Los pasos de configuracién son los mismos que los de los botones del

lapiz (véase 2.6 Ajustes del lapiz).

Express Key Settings:

K1: B Keyboard key B v/ K3: Alt Eyedropper K5: Ctrl+S Save v/ K7: Show control panel

Alt Eyedropper

K2: E Eraser V/ K4 K6: Ctrl+Z Undo V/ K8:  Switch roller function v

13
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2.8 Rueda / Tactil
2.8.1 Rueda

Functional group

© Zoom v © Brush size v

”~ -

© Scroll v O Rotate v

Seleccione la funcidn que desea utilizar de entre los cuatro grupos de funciones predeterminados.
Puede personalizar o configurar esta funcién para inhabilitarla.

Personalizar

En los ajustes de personalizacién, puede configurar KL y KR en las combinaciones de teclas

correspondientes y asignarles un nombre personalizado.

Roller expresskey settings X

First select KL or KR with mouse click. Then input the shortcut key with keyboar

KL Cirl+=

KR Cri+-

Clear Delete

[] Customised name

Ctrl+=,Clrl+

oK ‘ ‘ Cancel

2.8.2 Tactil

Modo rodillo: los pasos de configuracién son los mismos que los de la Rueda (consulte 2.8.1 Rueda).

Modo mouse: use el panel tactil como mouse.

14
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Roller mode *) Mouse mode
" W
2.9 Ajustes
Disable shortcut keys Disable message
Disable pressure Disable filt

Desactivar las teclas de atajo:

Cierre las funciones de todas las teclas de atajo.

Desactivar mensaje:

Cuando se marque esta funcién, no se mostrard ningiin mensaje de aviso en la parte inferior de

la pantalla al utilizar una tecla de atajo.

Desactivar presion:

Al marcar esta funcion, no sentira la presion del lapiz al usarlo.
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Desactivar inclinacion:

esactive la funcién de inclinacién del lapiz.

Herramienta de diagndstico:
En caso de que surja algin problema durante el uso del controlador, utilice la herramienta de

diagndstico.

Importar y exportar la configuracion:
Es posible importar y exportar las teclas de atajo configuradas, asi como otras funciones, para

guardar y leer sus ajustes.

Notas:
Si necesita importar y exportar las funciones que se hayan modificado, haga clic en el botén
«OKpw, situado en el lado izquierdo de la interfaz del controlador, para guardar primero la

configuracion.

Si necesita mas ayuda, pdngase en contacto con nosotros:
A través de nuestra pagina web: www.xp-pen.es

O por correo electrénico a: servicees@xp-pen.com
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